|20 El Mariscal de ¥irdm

dentre y fuera de su estadas
Lnego si con mi: persona,
cen ser.sus contrarios tantos,
le saco libre de cuantos
se atreven 4 sSu coOrofa,
claro estd que. ha de querer,
pues ha de querer reinar,
querirme 4 mi, conservar
para conservar su ssr,
Suison. Maliel Duque de Virdn
hz entendido la senteacia.
Hfnrisc, Qué decis 2
Suison. Que Vuecelencia
en todo tieme razons
mas ya han abierto la sala
¥ ha salido el Chanciller.
Sale el Chanciliers
Crianc. Pésame, sefior, de ser
guien es frae nueva tan malao,
Marisc. Como mala2
Chanc. Es la peor
gque pudistels esperars
Marise. Rues méndase confirmar:
ia sentencia? Chanme. Si sefior,.
Swison. Abserto y fuera de si
ie ha dejado aquesta nueva.

Marisc. Y es en ta plaza de Greva:

i tragedia ? Chane. Sefior, sis
Hiarise. Y ha de ser luego &
Chane. La ley:

asi lo manda.

Marisc. Es verdady

mas no esperé tal crueldady

de los. juzcis ni del Rey.

Agui acabd mi ambicion,

mi cdlera y mis enojos,

que cen-la muerte & los ojos:

nadie tuvo cendicions

mal haya mi loco brio

que me ha puesto en tal estadol’

el corazon. se me ha helado:

mas-dnimo, valor mio,

que siendo fuerza el morir,,

poes. lo-quiere-asi mi suerte,

no me. ha de rendir la muertes

Volved, amigo, 4 decir-

a2l Rey mi sefior, que ya

que gusta de que yo muera,.

que lo-trace de manera;

por lo bien gue fe estard,"

que quede mi cuarpo-entercs

pues hay en. palacie espadas
con gue darme de estocadas,.
porque de.suerte le quisro.
gue intenis. entero- quedar;

@j’pl

ap.

porque si acase despues
el fiamenco 6 el ingles
ko guisiere atropeilar,
pueda & la guerra consige /
(como otras vecesj lievarme,
pues solo con ensefiarme
triunfard de su enemigo;
porjue de mi heroico pecho
venga Fraacia 4 coufasar,,
gue muerto tengo de estar,
.y le he de ser de provechos..
Chanc. Ya sale su Magestad,
y se lo podreis decir.
Marisc. Por lo menos me ha de oip,
cuando no tenga piedad.
Salen € Rey y Montent,
Rey. Dios sabe con qué delor
he quedado, Monteni: .
mas esto ha de ser asia
HMarisc. A vuestros pies, gran sefior,,
; De rodillas.
que- el cielo mil afos guarde,:
estd quien pide clemencia
de tan injusta sentencia,
Rey. Duque de Virdn, ya estarde..
Marisc, Si es tarde para-el perdon,,
no lo serd para oir
4 un hombre que va & morir,
Rey, Duque, ya no es ccasion.
Hace gue se va.
Marisc. Pues asi, sefior, os vais:
sin escucharme, siquiera.
porque.serd la postrera
vez que os canse! Poco. amaisy
poco amais, seficr, 4 quien
por vos la vida arriesgd..
Suison. Seforiss
Rey. Ya he dicho-que no..
Monteni. Sefior::-
Rey. Listo me estd biem
Echase d los pies del Ress
Marisc. Pues ya que no-basta el ruegos.
que siempre -ha pedido tanto,
baste, sefior, este llanto
con que vuestras plantas riegos.
porque de ellas abrazzdo,
¥ puesta mi indigna boca
en el suelo que las toca,
que es de wi vida el sagradoy
6 me habeis de asegurar.
el hacerme este favar;
6 hecho-pedazos, sefor,
de aqui me han de levantar..
Rey. Esto ya es apretar mucho.
Suison. Qué ldsiima !

ap.
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Montent. Qué tristeza!l
Marisc. Qué responde vuestra Alteza?
Rey. Habiad, Carles, que ya escucho.
Marisc. Avnque no. es, Principe excelso,
de persomas generosas
el refzrir beneficios,
mi el contar hazafias propias,
en esta ocasion, en esta
angustia, en esta afrentosa:
muerte, gue me estd agnardando,
poce importa, poco importa.
estragar la bizarria
por redimir la deshonras
La naturgleza apenas
en el papel de mi boca
eseribié. con un renglon
cuatro lustros 4 mi aurora,
coando 4 vuestro antecesor;
gue en campos de luz reposa,
un religioso atrevide,
pasando en uma Carrozay,
maté de una puiialadas
que aun las Reales Personas: &
no pueden asegurarse,
mientras mortales se sombran,.
ni de una pluma atrevida:
ni de una mano traidora..
- Heredasteis vos el reinog;
pero no tam sin zozobra
gue no intentase el de Humenay,
con los de la.liga toda,
resistir la posesions
iras mezelando y discordiag:
entre los vaestros: yo entonces:

(aqui empiezaa mis. historias). /

cemo el sol, que mayorazgo
es de las demas antorchas,
¥y raye d rayo desmiente
cuantas so le oponen. somberass.
deshice todas las. nieblas
de su ambicion- cantelosa,
Y d pesar de los rebeldes
s puse bien la corona,
que se os estaba’ cayende-
de la cabeza por horas..
" Conociends mi valor
‘ocupasteis mi persona
en la guerra, dende he sido-
otro Curcie, que & las-bocas.
de las minas me-arrojaba;:
pues con célera ania.osa
apartaiido muchas veces,
porque la-vista me esterbamy,
con esta mago las balas,.
Y con. esta:las pelotas,

me entraba por les contrarios
como por mi ¢asa Propide

Al castillo de Vians,

que estaba cemo bna roca
guarnecido de escopetas,

de balas, tires y bombas,

le asalté coa dos mit hembres,
que me siguieron en trops;

¥ porque los.enemigos
quemaron. fas cuerdas todas,
can que los mios subian,

4 pesar de lag pistolas,
abrazdndome de cuantos
estaban 4 la redonda,

y arrojdndolos al foso,

fueron tantes en ua hera

lgs que cayeron del muro
scbre la playa arenosa,

que les sirvieron de escala-
d.los que estaban de escolta,

y asi-no fue necesario
buscarles otra marcnas

Rendi despues 4 Corbely -

4 Noyon, & Turia y Corbia,
siendo siempre yo el primere
que las lises-vencedoras

sobre los muros poania-

para aclamar-la victorias

Al Marques de Barambon,.
rebelde 4 vuestra corona,
prendi en-el cerco de Artois,
y dejandole en custodia,

& Telif desmantelé,

y. con ser mi-gente poca,

de Amiens, del Burge y la Bresa
las plazas rendi famosas:
quitdndole:-al de Mansfelt:
toda una sscuadra espaflola

¥ las vituallas, roempi

una mafiana su escolta:

ellos dicen por desgracia,.
Ppero ye pienssc-olra cosa. X
Prendi. 4 Don Alenso Idiaquez
jonto al_Agra: accion que monta
mas gue todas las hazafias:
que de Camilo se copian,
porgue €l no.vencid espaficlagg
¥ yo si, que el nembre sebra..
En el secorro de Orliens,

por ser la tierra fragosa,
tropezé.vuestro cabalioy.

y cayewdo-en una hoya,

se echaroa de los bridoues:
ocho corazas de Escocia,
para haceros mil pedazosg



mag yo, con lealtad piadosa,
viendo a mi Rey eu ¢! zuelo,
s0bre vuestras armas propias
me arrojé desde el caballo,

y recibi de esta forma

ocho heridas sin defeasa,
Doblemos aqui la h-ja,

que puede para despues
imporiarme esia memoria,.
Diez ciudades, veiate vilias,
que por su Rey os adoran,

y mas de treinta lugares

age Flandes y de Saveya

he afadido 4 vuestro imperio,
Yy solo me pesa ahora

de no haberos dado cuantas
Africa tieue y Europa,
Treinta y oche heridas tengo,
cuyas cicatrices zedas,
repartidas por el cuerpo,
porgue wsan todos ahora
acuchillar los vestidos,
parecen unas coao otras,

6 galas de mi corage

6 nuevo uso de mi honra.
Estas son, sefior, las deundas,
las finezas y las ceosas,

que en vuestro servicie he heche,,
y ia culpa-(quién lo ignora¥)
€s un pensamiento selo,

una altivez engafosa,

y una npecia fintasia

de peasar con varagloria,
que pudiera yo ser mas

si me casara en Saboya.

A la culpa yuz .me impntan
de que en el Rhin cen inafiosa
industria 0s quise matar
passndo una pueate angosta,
satisfago con velver

doade doblamos la hoja

dz ias pasadas heridass
porgque guien ran 4 sa costa
os sirvié de brszo izquierdo,
parece imposible cosa,

que contra esa misma vida
iuteutase accion fan {uca.

No tengo vena eu mi cuerpo
que no se haya visto reta

en defensa de wi patria,

y en sgravio-de {as ctras.
Diez mil enemiges vuestros
(aunjue la eavidia me oiga)
he muerts con estas manos
ea asaltos y victorias;

E!l Mariscal de Firon.

y st no son mag de diez,
es providencia ingeniosa,
poryue no rifan fos dedos

:sobre el partic do yue sobras

y todis estas hazafias
pongo d cueata de una sola
imaginacion, que tuve
amagada ea la memoria.
No ec vaior peder matar,

.cuande hay un Dies que perdona,

ni el quitarme a mi la vida

‘05 ponede .dar mayor glorias

pues lo mismo hace una piedra
desgedida de una honda,

un vepeuo un susto, un aire
y un rayo con lo que topaj

y vo es en elios ninguna
alabanza misteriosa,

antes bien, como instrumentos
de la pena gue ce llora,

6 la piedad ios maldice,

6 el enojo los destroza.

Si peusais que €5 esie miedo
de la muerte, y que me asombra
su triste y fiero scwmiblante,

es engafo, que no posira

la muerie un dnimo nobles
fuera de que es tan penosa
algunas vz:ces la vida,

que si 4 buena luz sz nota,
fue menester que cercara

Dios la ‘muerte de congojas,
para que no la tomasen
machos con sus manes propiase
No es miedo, no,dez la muerte,
sefior, el gue e apasiona,
sino miedo de 1a infamia,

que 4 vueltas de ella se compras
mas si es frrzoso que muera
(adnque serd cosa impropia,
que prefiera un pensamiento
tantas generesas obras)
muerfes hay que no hacen Tuido,
abriseme una ponzofia

las entrafas, ua estogue
vellas y ar{erjas me rompa,

1 déjenme en una cueva

la mas triste y la mas henda
sio comer, porgue la hambre
que nuestro calor sufoca,

me vaya dande la muerie

coil una cengoja y otra.

Mi Ry, mi sefior, mi amigo,
ya no pido que me oiga
vuestra piedad para darme
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la vida que ya me estorba,
sino que no sea la muerte,
sefior, tan escandalosa,..
Pero si deudas, heridas,.
finezas, riesgos, mejoras,y,
légrimas, obligaciones,
servicios: y. buenas obras
no bastan, y es el rigor
mas que:la:missricordia,
venga al puato y:al instante,,
al:momenta. y. 4 la hora,
el verdugo s y i faltare
para hacer la ceremonia,
yo me echaré de los hombros,,
sefior, mi cabeza propia,
¥. quizd mejor que él mismo,
que- por; oficio. las: corta,
porque tengo- el brazo hecho.
4 cortar las que 0s enojan,
y. lo hard bien.con la mia,
como ensayado-en las otras.
Ea, mdtenme_al-momento,
que aunque se anegue mi honra,,
¥ la.murmuren.despues:
las naciones mas remotas,
sabiendo que es gusto vuestro,,
¥: lo- teneis: por- lisonja,
iré contento al suplicio,.
¥ 4 la.espada cortadora
daré la mejor cabeza,
que: de plumas y garzotas-
se. vié coronada en Francia,
para que ei’mundo_conozca
mi f2, mi amor, mi-abedienciay,
¥. en mi postrimera hora
Miren como.en un espejo,
los que supieren mi historia,,
de la privanza mayor
la.caida mas costosa;
de la mas-alta fortuna-
la. modanza. mas traideras:
de {a. mayor presuacion
la humildad.mas prodigiosay;
del Monarca mas piadese
la ingratitud .mas unotorias
Y del hombre mas valieate .
qQue tuyo Grecia.ni Roma,
la musrte- mas desdichada,
Y. la:vida mas: heroica.

Rey. EL atma-me ha traspasadoy,
¥ 4 poderlo.hacer:sin. nota,
le perdonara.otia vezj -
mas ya Ia.misericordia.
no tiene lugar agni,
Perdone el amor ahora.

Qpss

Marisc. Poes qué respondeis, sefior?
Rey. Lo que es justo que responda,
gne-trateis de recogeros,

Gue es fo.gue mas os importa, Vase.
Suison. Sabe Dios el dolor mio !
el cielo, Duque, os socorra, Vase.

Monteni. En lance tan-apretado,.
lo que callare la boca-
dirdn de: parte del pecho:
{os ojos con lo que lloran. - Vase.
Clhanc. Por no atermentaros mas
ni:hablaros. en estas cosas,,
os dejos Vase.
Marisc. Ya se fueron todos;.
¥. el alma estd tan absoria,
que lo mismo que esta viendo,,
parece; cieles, que. ignora..
Yo condenado 4 morie-
sin aparato ni pompa?’
yo en las manos del verdugoy,
que-al redopelo me coja
la cabeza, y- del cabello
1a ensefie 4 la plebe toda?
y: no me tiembla-la tierra,
los moutes no se.alborotan,
1os.cielos-no se estremecen,
y. de las celestes zonas
los circulos no s2 rasgan,
¥ las lineas no se borran?
Pero ya-no es tiempo de esto,
ia justicia es poderosa,
el Rey. quiere:que-yo.muera, .
elz cielo no 1o revoca,,
mi soberbia lo merece,
y.la distancia es tan corta
(ay Dios!) que apenas de vida
me quedaran siete horas.
Pues venza el entendimiento,
que la_voluntad-informa,
y:lo-que ha.de hacer.la fuerza,
poéngalo el gusto por obraj
y.en fin, la-{ey- se egecate,
que- por-traider me pregonas
pues yo prometo 4 mi brio
morir con tan religicsa.
bizarria, que purezca:
que el morir:no me congoja,,
6 que en .zguelia ocasion
muers por mi-ofra persenae
Mas esto-se ha.de-entender
con condicion, que 4 esa hora
esté-vivo,, porque pienso,
segua-la pena me ahoga,
que antas que salga 4 la plazay,
8i el cicivo no me reporia, .
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he de matarme yo mismo,
que en muerte t2n lastimosa,
1o ha menester el valor
mas vardugo que la honra.

Salen Jagues y Belerma.

Belerm. Jaques, huye.

Jaques. Yo, por quég

Belerm. Huaye, Jaque.

Jagues, Eso no,
sin calpa estoy.

Belerm. Qué sé yo?

Jagues. Soy yo traider?

Belerm. Yo qué gé?

Joques. Tengo dé hacerme culpade
coa huir? felerm. Y uo es peor
ser por sospechas traidor,
que sin culpa castigado

Jagues. Yo qué he hecho?

Belerm. No has servido
al Duque? fagues. Si.

Belerm. Pues es poco?

Jagquss. Si él era un tronera, un loco,
y un frances desvanecido,
tanto, que nacié frances
por yerro de cuenta, es llano,
porque hombre que era tan vano,
nacié para portogues:
qué tienz que ver un triste,
que huye de una melecina,
porgque es traidora y malina?

Belerm. Mira que al fin le serviste,
y que el Rey la espada aguza,
¥y que es mas segura cosa
poner pies ea pelvorosa,
que ilevar en caperuzay
No sé qué decia mi abuela
de agentes y confidentes,
que culpas tan insolentes
4 toeda una parentela
alcarzan por justa leys
pues al que traidor ba sido,
aun ia casa en que ha vivido
la siembra de sal el Ray,
sclo porjue vez alguna
fue su duefio desieal.

Jagques. Pues siémbrame 4 mi de sals
hay muger mas importunal
Mas si 5 mi me sismbran, di,
de sai. sin haber pecado,
ni estar, Bericrma, dahado,
de gué han de serbrarte 4 ti?

Belerm. Poco pienso, que has sentido
12 muerre d= to szfior,
pues gue cont tan buen humer
4 ver & Blanca has veaido.

Vase,

El Mariscal de Virén. ¥

Jagues. Eso no, porque en pensando,
gue en ‘mano infame un cuchillo
de Francia al mejor caudillo
la vida le estd quitando,
tanto lo llego 4 sentir,
que por parecer honrado,
morir quisiera 4 su lade.

Belerm. Ay Jajues! bueno es vivir,
Pobre de Blanca, que siente
por todos. Jagues., Triste sefiora!
estard llorando ahora:
voy 4 conselarla, Belerm. Tente.

Jaques. Por qué?

Belerm. Porque no estd en casa.

Jagues. Pues ahera addnde fue?

Belerm. No sé, Jaques, sclo sé,
que de suerte la traspasa
el corazon esta muerte,
que temo su vida ya.

Jagques. Ella se consolard
con el tiempo ; mas advierte,
que siento ruido. Siéntese ruido.

Belerm. Ay Dios!
qué roido puede ser?

Jagues. Qué? venirnos 4 prender,

6 4 salarnos 4 los dos.

Belerm. Pues ven, Jaques, por aqui.

Jagues., Ay, Belerma, que no puedoe

Bzlerm. Por qué

Jagues. Porque tengo miedo,

y el miedo me tiene 4 mi.
Salen el Rey de Francia, el Conde de
Suison y Monteni.

Rey. Dejadine, porque me trata
tan mal mi pena, que infiero,
que yo soy solo el que muero,

y es el Duque el que me mata.
E; posible ( p2na fuerte!)
que yo soy Rey y castigo

al Dugue, al mayor amigo,

y con castigo de muerte!

No soy Rey, sino tirano.

Belerm. Jaques® Jaques. Belerma 2

Belerm. Qué haremos§

Jagues. Camaras, pues que tenemos
el misdo tan 4 la mano.

Rey. Avisad luego 4 Madama
que estoy aqui.

Suison Dos criados
estzn alli retirados.

Rey. Lleguen pues.

Monteni. Ki Rey os llama.

Jagues. A quién llama el Rey¥®

Monteni. A vos.

Jagques. Descid, gue no estoy e€n casae

e e e
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Monteni. Liegad presto, '

Jagues. Suerte escasal

ifegardn s vilgame Dios!
Belerm. Yo me efcurce por aquie -
Jagues . Sefiory aquella se va.
Belerm. Yo ? mientes = < :
Bionteni, Venid acd. -
Kelerm. Ah parlero!
Jaques. Aqueso sf. _ ‘
Be rodillas los dos.
Sefior, yo mo tengo parte
en lo que el Dugue pecabac
Belerm. Bl conmigo no trataba
de ofenderte ni mararte.
Jagques. Si yo su intencion traidora
supe, el ciglo ‘me des'ruya.
Belerm., Yo no fol tercera suya,
sino fui de'mi sefiora..
Jagues. Jamas da mi se i,
Beie m, Yo-siempre de €l me escondi.
Jagues. Déjame decir & mi.
Belerm. Déjame decic 4 yo.
Rey. Amnigos, qué hace Madama?
no temais. Beferns, Ksto es peop.
Jaguzs. Esia bo save, seilors
diga, adénde estd su ama? :
digalo presto. Belerm. Qué havé®

. Rey. Mayor desdicha receio:

hablad. :
Belerm. Ruerte desconsualol
Rey. Dénde estd Blanca?
Belerm. No sés
esta mafiana .salié
sin decir 4 nadie naday
en ana sitla cerrada,
lo dem:s no lo sé yos
pero bien sé, que la =f
liena de congoja y llanto,
Sale Madcima Blanca de luto.
Blanca. Hola, goitadme este manto.
Mi Rey, sefor, vos agui 200
si porguz al Duque amé yo,
Y ausque mueric le he de amany
en wi (e quereis qaitar
la vida que de quedd,
musra yo para acabarle
de marar, si ‘no os altera, -
porgue hasta gue Blarca muera,
no acabareis de matarle. \
Rey. No, Blanca, mal vuestro amer
hace esta piedad malicia,
matarle en €l fue justicia,
matarle en vos fuera ervors
antes, porque yo fe amaba,
Viendo que ya el Dugue es muerto,

Do =

¥y emsndole vos, esciertea . 1 -

qre vive -en vos se quedaba,

busco su vida en los dos,

cen amer tan excesivg, ¢

que porque en vos estd Vivo,

le vengo 4 buscar en ves.

De déonde venis .ahora?

‘mas quién duda, que vendreis

de llorar lo que perdeis?

‘porgue descansa guien lHora,

qQuizd para divertir ‘ ¢

la pena que el pecho escomdes
Blanca. No, mj sefior.
Rey. Pues de dénde?
Blanca. Be ver al Duque marire
Rey. A verle morir salisteis ?
Blznca, A verle morir saii,
Rey. Y eso fue-amocd 6
Blancw. Sefior, si. ‘
Rey. Poco piadosa anduovisteiss

mas be debe 4-mi amisrads
Blanca. Tiene sngeto mayor

mi piedad ¥ mi:valon,
Rey Ni eso es valer ni piedad.

Blance. Ah sefier, que vn mal temide !

es ua dolor dilatada, ‘

'y aungue es mucho imagimado,

es mucho mas padscide: ;
luego mas faineza ha sido

ver yo propia mi delar,

‘cuanio es mer.to mayor

en una pena crecida

‘aventarar una vida,

‘que dilatar un temer.,

Amsba al Dugue, y creia

que era vasalle leal:

fue traidon, procedid mal,
vengasieis su alevesia:

'supe gue os satisfacia ,
con su muerte y que 0s vengaba, -
y como yo lkeestimaba. b < w1l o
por hourade, leal y Tuerte,

quige asistir 4 sa muerte

para ver como os pagabas
Cuanic 4 ver su muerte Fai,
previno mi voluntad '

para €l mocha piedad,

tmuocha pena para mf:

sa dolorse acabd alli,

yo mis dologes prosigoy

diéme ldstima eicastigo,

y senti el gulpe cruels

luego mi amor fue con él

m3ss piadoso, que cenmiga.

No verle; 6 verie moriry = = o7

4
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R0 son dos cosas, Szfior,
que lo mjsmo es en amor
padecer, que presumir:
por ver al Dugque vivir
aquello. mas, le asistieron;
mis ojos, que & veele fueron,
y como vivo le hallaron,
mis esperanzas duraron
ajuello mas que le vieron..
Rey. Convencido, Bianca,, estoy..
Blanca. Yo, sefior, estoy. mortale.
Rey. Grave penal
Blanca. Fuerte.mal b i
&Key. El pésamne, Blanca, os.doye.
Blanca. De marmol juzgo'que soy,,
pues que vivo.
Rey. Oh quién lo. viera!
Bianca¥ Blanca. Sefior 2
Rey. Pena fiera!
murié. con. mucho valor:
nuesteo. Duque? Blanca, Si sefior.,
Rey. Cémo fue? '
Blanca, De esta maneras.
Al espectdculo. grande
del mayor teatro, en coya.
tragedia representaba
sus. mudanzas la fortuna,
manchado de sangre el sol,
cubierta de horror la luna,
vestido el dia de asombros,
llena la nochz de dudas,
ciego el aire, sordo el viento,,
y ensua variedad confusa
dividido el valgo en olas,
parctida en vetos la tucba,
d ser ldstima ¥ egemplo
de las privagzas, que duran.
lo gue la vida en la rosa,
lo que ea la flor la hermosura,,
liegd el'Dugque al cadalso,
trono. infame de sus.culpas,
cuya miquina sublime
negros ropages enlutan..
Era el finesta aparato,
geroglifico 6. figura.
de ia noche y de la muerte,,
tan exreso en cada una.
porel - color y la forma,
que sin. que: alli e confundan,
dos imaganes, 4. nn tiempo.
parece nublade.y urna,
por cualguiera parte: noche,.
por cnalquiera parte- tumba..
Dudaba Francia el sucsso,,
no porque ignoid. la injuria,

- de Viron.,

ni porque llezd 4 dudar

la pena como la culpa,

sino porque siendo el Duque
duo:fio de la gracia tuya,
dudd. que hubiese en el mundo.
guien sus delitos descubra,
que las faltas de na valido,
cualguiera las disimula.,
Entrd el Duque por la plazas
guién duda, sefior, quién duda,,
que esta fue su mayor pena
¥ su mayor desventura ¥
Pues por donde entrd, triunfando
de tantas banderas turcas,
entre ahora despojade

de aguellas armas augustas,,
que no se muda el lugar,
aunguoe: las dichas se mudan..
No guardaban su persona.
esta vez, como. ot:as muchas,,
de sus mejores. soldades.
tantas. militares puntas,
antes llevando su vida.

en mas peligro que nfinca,.
iba alli con menos guardas:
su persona MAas Segura.
Apenas, de que llegaba
dieron poticia confusa
lenguas de metal, entonces
retéricamente. mudas,
cuande le sefialan todos,,

y de repente se escuchan,
pidieado atencion al aire,
todas las. voces en una.
Descolorido el semblante,

las megillas msl enjutas,
desalifiado el cabello,

ia barba sin.compostura,

libre la. mano. derecha,

con. que coppone y ajusta

el capuz sobre les hombros,
¥ con afecto y. ternura,

un Crucifijo en ia. otra,

euya dercta escultura,
cuanto. enternece los cjos,
los cabellos espeluza,

al cadalso liegd. el Duques
aquoi la lengna se turba,

aqui la. voz se enterps. e,
aqui la vista se angusiia,
aqui el corazon se pasma,
aqui la pena se ofusca,

aqui el dolor se reprime,
aqul el ailiento se- anada,
aqui los brazos seestieuden,
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aqui las manos s¢ cruzan,

y aqui finalmente tede

el cuerpa se descoyunta,
todo le padece el alma,-
todo el amor lo discalpas
Juato al teatro se apea,,

y sube, sin mas ayuda

que: su: valor, tan coustante,
qgue dos veces se le arruga
ek capiz entre los pies,
para estorbarle que subas

y él con despejo bizarro

le acomoda, y se disgusta
de que le estorbe el camino,
porque ningumro presuma,
que para llegar mas tarde
era diligencia suya.

En llegando 4 lo- mas alto.
del sitio que €l solo ocupa,
mirando 4 una y otra parte
con: atencion y mesura,

4 Francia vid: de dos: veces,
y Francia le vid de una.
Alli se dejd- mirar

de: toda: la plebe junta,

sin escusas ni- porteros,

¥. pagé: solc con una
cuantag visitas debia,,

que en. un privado son muchas,
Dispuesta una silla. estaba,
en lugar de blanda plama,
para: lecho de su muerte,
para estrado de su injuorias
sentdse, y sentdsz bien -
de otra. vez, dounde le ayudan
con cristianas. diligencias
dos religiosos, columnas

de la fe, cuyas palabras

le ofrecen y le aseguran:
en. su sangre su remedio,

¥y en. su infamia sa. disculpa.
Por iltima diligencia

le: intiman y le pronancian
la sentencia de su muerte,,
que vivo. y atento. escucha,
Ah pension de los mortales!
que la- m2yor desventura
de: los hombres,. sea ignorar
la. hora pestrera suya!

¥ que liegue 4 ser la muerte
de un. delincuente fan: dura,
que el saber que: muere entonces,
882 su. mayor angustia !’
Lleg6 4 vendarle los ojos
ton mano aleve é impura.

el verdngo, pretendiendo

.con infames ligaduras

atar su cuerpo 4 la silla,

¥ él, con impaciencia alguna,
que en pie le deje morir

pide al verdugo, y le jura
por su Rey y por su sangre
de no resistirse nnaca,
aunque vea la cuchilla

sobre su cuello desnuda,
como el que se ve sangrar,
que €l mismo el brazo se alumbza,
y aunque la: vena le rompen,
no se resiste 4 la punta.

No fue accion desesperada,
aunque alguno lo murmura
en- Krancia, antes ma parece
que fue una obediencia justa,
6 para hacer voluntaria

la pena c¢nando la sufra,

6 paradar 4 entender,

que aun alli el valor le dura,
y que asi no ha menester
igonorar lo que mo: escusa.

En efecto, hecha la sefia,

el verdugo. que la ezcucha,
levanta el brazo, y del golpe
fue la presteza tam mucha,
que aun no pudecomprenderla
el mismo que lo egecuta.
Saltd. la cabeza en tierra,
huyendo. de quien le injuria,
que solo. en huir entonces
no parecié que era suya;,
pero. como. 0o padiax

vengarse ya por difanta,
andando por el tablado,
parece que iba, aungue muda,
pidiendo 4 todos venganza

de aquella: mano. perjura,

El coerpo (raro prodigio!)
quedé en. su propia estatura,
sin caer en grande rato,.

ni- mostrar flaqueza alguna,

6 porgque ne lo creyé:

la. muerte que la procura,,.

é porque elicuerpo valiente,
mientras el alma: flucrda,
gitiso- vivir por sicuenta
aquello paco-que duras.

En- finy & vista-del pueblo,
qne le lioray annque le acusa,.
entre Jdgrimas y penas-

quedd agueila fior caduca,,
aguella. vida: sin alma,

T N e o cgmee i
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aguel campo sin. figora, buscar marido, que sypla. .. %
aguella estrélla sim rayos, el valor del Dugue muerio,,
aquek sol sin hermosuray : no, Madama, la ventyra, iz
aquella nave sia velas, - Blanca. Ahora es muy pregtos .ng; Pues
aquella dguila gin plumas, cvando terd tiempo 2 ‘ '
aguel valerose braze Blanca Nuuca, e3 i
sin fuerzs en las coyunturas, e o1 que una muger de mis partes,
y con una muerte sola cuando 4 querer se aveantura,
satisfechas machas culpasy - ¢ y yerra la vez primera,
vengados muchos 2agravios, no ha de probar la seganda, Fase,
vuestra persena seguca, . - - Llorg, Rey. Gran valer! 3
Frapgia triste, el mundo absortoy - . Jaques. Rara fineza!l
muerto el Daque, y yo difuntas ;. mucho amor ¥ cosa mucha?
Rey. Rara muerte | ay Dugue amige, y pues por.amer al Duque,
que mal mi amor disimuia t A ‘tener y guardar procura
sin ldgrimas en los ojos, : : su virginidad fiambre
y en el pecho la ternural 0o c una francesa de azuear,
Monteni. Macho lo ha sentido el Rey« yo tambien guiere.imitaria,
Suison. Pierde un gran soldado, y nunca y auvaque ia carne logrufia,
tai pérdida sé.restaura. no he de caszrme en un mas,
Rey. Blanca? Blanca. Sefor? Belerm. Y despues. sefior figara?
Rey. Vaoelye, enjuga Jaques. En pasando la cuaresma,
el llanto. Blanca. Llsro de un sol quiéa no canta nna aleluya®
la muerte, que en noche oscura Rey. Y con esto tendra fin
se me puso de uua vez, i la prodigiosa fortnaa . -
perque lo sienta de muchas. - iy del Mariscal de Virda,. > aia
Rey. Todosda seatimos, Bianca, que fue de la patria suya
y asi, pues.que quadais viuda el mas valiente framges,
de un deseo) procurad I aungue.de'menos fortuna.

FIN.

VALENCIA : IMPRENTA DE ILDEFONSO MOMPIE. Afio 1822,

i - : i i
Se hallard en su miina 1ibreria’, calle nueva de San Fernando , nimero Y

: farie ; j ied
junto al Mercado; y asimismo un gram surtido de comedias nue'vas,‘p,..?

€N U acto o Saiuetes v unip.rsonales, d’













